150 mm

/( ””” LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y 4 J Y Y 27 9. .Y ® L. . E~ | INSTRUCCIONES DE USO Y MANESO: \\
1 MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS | ! ! !Sleward® 150 EC es un insecticida formulado en forma de Concentrado Emulsionable (EC) para ser mezclado corf
I , wagua y aplicado en aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Perforador del fruto en algodon

‘PRECAUCIONES ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION: °Este producto es toxico si se ingiere. °Este

producto causa irritacion ocular moderada. Dafiino si se absorbe a través de la piel. °Dafino si se inhala. Evite, | ,

‘resplrar el vapor, polvo o aspersion. °Evite el contacto de este producto con la piel, los ojos y la ropa. °Lavese‘

‘con agua y jabon después de manipular el producto. °No comer, beber o fumar durante las operaciones de‘ |

mezcla y aplicacion. °Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado. °No re-envasar o' |

depositar el contenido en otros envases. °Manténgase alejado del fuego y las chispas. °Después de usar el| |

producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafese con abundante agua y jabon. °Remueva la ropa

ccontaminada y lavela antes de reutilizarla. °Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para, '

\lngresar al area tratada en las primeras 12 horas después de la aplicacion. °Almacenar el producto bajo techo,

en ambientes frescos, secos y ventilados. °No almacenar en casa de habitacion. °No almacenar ni transponar bOMPOSW'ON:

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA

INSECTICIDA AGRICOLA
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

Y pimiento. Su principal ruta de control insecticida es por ingestion. Tambign es absorbido a traves de la cuticula

! ‘del insecto. Su actividad bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del ion-sodio en las células nerviosas del insecto.
! “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO” :

juntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes. °Ningun envase que haya contenido plagumda& Indoxacarb

fdebe utiizarse para conservar aimentos 0 agua para consumo. ! Aditivos
|
‘PHIMEROS AUXILIOS: Grupo Quimico: Oxadiazine. En caso de contacto con los ojos, manténgalos abiertos y'
he ’ . 1
lavelos suave y lentamente con abundante agua durante 15-20 minutos. Si tiene lentes de contacto, remué-,
valos después de los primeros cinco minutos, luego contintie lavando los ojos. Consulte a un médico. En caso!

de contacto con la piel, retire la ropa contaminada. Lavese inmediatamente la parte afectada con abundante, ityar del Registro: FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL
agua durante 15-20 minutos. Consulte a un médico. En caso de inhalacion, Lieve el paciente a un lugar airea-1 ay, Gircunvalacion del Club Golf los Incas N.¢ 208, Interior 705-B, Torre Ill.
do, lejos del sitio de contaminacién. Sila personano esté respirando llame a una ambulancia, luego suministre,| Urbanizacién Club Golf los Incas. Santiago de Surco. Lima, Perd

respiracion artificial, preferiblemente boca a boca. Consulte al médico. En caso de ingestion, inmediatamente
flame a un médico o comuniquese con los teléfonos de emergencia para recibir asistencia. Suministre al pa-|
ciente un vaso con agua si puede beberlo. No induzca el vomito a menos que sea indicado por un médico o por, Formulado por:

Reg. PQUA N° 904-SENASA
“VENTA SOLO POR PRESCRIPCION DE UN INGENIERO AGRONOMO”

el Centro de Atencion Toxicologica. Nunca administre nada por la boca a una persona inconsciente. ANTI-! Helena Industries LLC

DOTO: No existe un antidoto especifico. Su tratamiento es sintomatico. En caso de intoxicacion, llame al |
médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y muéstrele esta etiqueta.
i

| TELEFONOS DE EMERGENCIA:
! CISPROQUIM®: 080-050-847

USA

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: 421-4811 - SAMU: 106

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y
\ENVASES VACI0S:°Despusés de usar el contenido, enjuague tres
veces y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion, luego
inutilicelo triturdndolo o perforandolo y depositelo en el lugar
‘destlnado por las autoridades locales para este fin. °Realizar
‘obllgatorlamente el triple lavado del presente envase. °Devuelva el
envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

AMBIENTE

‘
MEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE: Toxico para mamiferos, aves, peces, N0+ d€ LOte:

|
|
|
1
lmporlado y distribuido por:
|
|

,‘4 Farmex

434 Fenn Road, Cordele, GA, 31015

Calle Dean Valdivia 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27- PERU
Teléfono: (01) 630-6400
www.farmex.com.pe

'Fecha de Formulacion:

y organismos acuaticos invertebrados. °Peligroso para abejas y otros artropodos benéficos. No aplicar en; wcomenido neto: 1 litro

\epoca de floracion. °No aplicar en presencia de polinizadores. °No aplicar si se verifica la presencia de abejas‘

en el cultivo a tratar o cultivos aledanos. Aplicar temprano en las mananas o0 muy en las tardes. ApImar‘ \Fecha de vencimiento:

siguiendo la direccion del viento para evitar la deriva. °Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la, ! |
aplicacion del producto, para el confinamiento de las abejas. °Peligroso para organismos y plantas acudticos. '
°No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos, envases vacios o sobrantes del producto. | |
PRespetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros. °Peligroso para los:

anlmales domeésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area tratada. °No aplicar cuando haya‘ !
\p05|b|l|dad de movimiento o escorrentia del producto por el suelo. °En caso de derrame recoger el producto y:
depositarlo en los sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

+MC

! ‘CUADRO DE USO:

| Dosis . P.C.

: CULTIVO ENFERMEDAD (mifha) FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) LMR
| ’ Gusano cogollero § Realice como maximo una aplicacion por campatia,

- 1500 Maiz 1 soodoptera trugiverde) | %39 | considerando dos campaes l afo. 7|
" godsn Perfpradpr Qel fruto 200 Reahpe como méximo do§ aphcac_\ones por campana, |4, | oo
| (Heliothis virescens) considerando una campaia por afio.
| Pimiento Perfprad_or t_JeI fruto 300 Reallpe oMo méaximo unz_i aphcacpn por campaia, 7 03
I (Heliothis virescens) considerando dos camparias por ao.

‘P C.: Periodo de Carencia.LMR: Limite maximo de residuos. !
! PERIODO DE REINGRESO: No reingrese al drea tratada antes de 24 horas. |

‘EPOCA DE APLICACION: Maiz: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los pr|mer0§
; sintomas de dario o un nivel de infestacion méximo del 5% de larvas en los cogollos. Algodén: Aplique sobre

larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de daio o un nivel de infestacion maximo
! I del 5% de brotes con presencia de larvas. Primera aplicacion durante el desarrollo vegetativo y la segunda
, wlmuando el desarrollo de botones florales. Pimiento: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo
) 'con los primeros sintomas de dafio o un nivel de infestacion méximo del 5% de brotes con presencia de larvas.

|
| Manejo de Resistencia: Para manejo de resistencia, Steward® 150 EC pertenece al grupo insecticida 22 subgrupol
I ‘A (IRAC). EI uso repetido y exclusivo de Steward® 150 EC o algin otro insecticida del grupo 22 puede llevar af
| desarrollo de poblaciones resistentes de insectos en algunos cultivos. Steward® 150 EC debe ser utilizado coma|

© parte de un Programa de Manejo Integrado de Plagas, el cual puede incluir practicas culturales, el uso de
| variedades mejoradas genéticamente, el uso de medidas de control biolégico, enfocado a prevenir darios
! ‘econommos que pudiesen ser ocasionados por una plaga. La aplicacion de este producto deberd hacerse en base
| a los principios y prcticas de un Control Integrado de Plagas, incluyendo métodos de deteccion como lo es el
; 'monitoreo de los campos, identificacion apropiada de las plagas monitoreos de la dindmica poblacional de Ia

plaga y, la aplicacion de productos en base a umbrales econdmicos de cada region.

' wCOMPATIBILIDAD. Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequena cantidad de producto deseado en ol
; tanque y observar los posibles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.). !

!
| FITOTOXICIDAD: Steward® 150 EC usado en las dosis recomendadas y siguiendo las indicaciones de esta
! ptiqueta, no ha mostrado sintomas de fitotoxicidad ni reduccion en los rendimientos en los cultivos aqui

, wrecomendados |
|

‘RESPONSABILIDAD CIVIL: “El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
\contemdo en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqun

00000000-21 UU 1 recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas.” !
|
|
:
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150 mm

/ LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO i
1 MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS v
[N

‘PRECAUCIONES ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION: °Este producto es toxico si se ingiere. °Este‘ !
producto causa irritacion ocular moderada. Dafiino si se absorbe a través de la piel. °Dafino si se inhala. Evite, | ,
‘resplrar el vapor, polvo o aspersion. °Evite el contacto de este producto con la piel, los ojos y la ropa. °Lavese‘
‘con agua y jabon después de manipular el producto. °No comer, beber o fumar durante las operaciones de‘ |
mezcla y aplicacion. °Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado. °No re-envasar o' |
depositar el contenido en otros envases. °Manténgase alejado del fuego y las chispas. °Después de usar el| |
producto cambiese, lave la ropa contaminada y bafese con abundante agua y jabon. °Remueva la ropa
ccontaminada y lavela antes de reutilizarla. °Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para, '
\lngresar al area tratada en las primeras 12 horas después de la aplicacion. °Almacenar el producto bajo techo,

STEWARD® 150 EC

PLAGUICIDA QUIMICO DE USO AGRIiCOLA

INSECTICIDA AGRICOLA
CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC)

en ambientes frescos, secos y ventilados. °No almacenar en casa de habitacion. °No almacenar ni transponar bOMPOSW'ON:

juntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes. °Ningun envase que haya contenido plagumda& Xg‘t’xaca'h
tivos

debe utilizarse para conservar alimentos o agua para consumo. |
|
‘PHIMEROS AUXILIOS: Grupo Quimico: Oxadiazine. En caso de contacto con los ojos, manténgalos abiertos y'
he ’ . 1
lavelos suave y lentamente con abundante agua durante 15-20 minutos. Si tiene lentes de contacto, remué-,
valos después de los primeros cinco minutos, luego contintie lavando los ojos. Consulte a un médico. En caso!
de contacto con la piel, retire la ropa contaminada. Lavese inmediatamente la parte afectada con abundante,

do, lejos del sitio de contaminacién. Sila personano esté respirando llame a una ambulancia, luego suministre,|
respiracion artificial, preferiblemente boca a boca. Consulte al médico. En caso de ingestion, inmediatamente
flame a un médico o comuniquese con los teléfonos de emergencia para recibir asistencia. Suministre al pa-|

. P . M . . Titular del Registro: FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL
agua durante 15-20 minutos. Consulte a un médico. En caso de inhalacion, Lieve el paciente a un lugar airea-1 ay, Gircunvalacion del Club Golf los Incas N.¢ 208, Interior 705-B, Torre Ill.

Urbanizacion Club Golf los Incas. Santiago de Surco. Lima, Perti

150 g/L
csp. 1L

Reg. PQUA N° 904-SENASA
“VENTA SOLO POR PRESCRIPCION DE UN INGENIERO AGRONOMO”

+MC

ciente un vaso con agua si puede beberlo. No induzca el vomito a menos que sea indicado por un médico o por, Formulado por:

‘el Centro de Atencién Toxicologica. Nunca administre nada por la boca a una persona inconsciente. ANTI-!
DOTO: No existe un antidoto especifico. Su tratamiento es sintomatico. En caso de intoxicacion, llame al |
médico inmediatamente, o lleve el paciente al médico y muéstrele esta etiqueta.

i

| TELEFONOS DE EMERGENCIA:
! CISPROQUIM®: 080-050-847

FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL: 421-4811 - SAMU: 106

CONDICIONES DE MANEJO Y DISPOSICION DE DESECHOS Y
\ENVASES VACI0S:°Despusés de usar el contenido, enjuague tres
veces y vierta la solucion en la mezcla de aplicacion, luego
inutilicelo triturdndolo o perforandolo y depositelo en el lugar
‘destlnado por las autoridades locales para este fin. °Realizar
‘obllgatorlamente el triple lavado del presente envase. °Devuelva el
envase triple lavado al centro de acopio autorizado.

AMBIENTE

IMEDIDAS PARA LA PROTECCION Y CONSERVACION DEL AMBIENTE: °Téxico para mamiferos, aves, peces,

,‘4 Farmex

Platte Chemical Co.

8005 Rocky Mountain Ave,

boveland, CO0, 80538-9001,
SA

lmporlado y distribuido por:

Calle Dean Valdivia 148 Piso 7
San Isidro, Lima 27- PERU
Teléfono: (01) 630-6400
www.farmex.com.pe

'Fecha de Formulacion:
| lNo. de Lote:

y organismos acuaticos invertebrados. °Peligroso para abejas y otros artropodos benéficos. No aplicar en; wcomenido neto: 1 litro

\epoca de floracion. °No aplicar en presencia de polinizadores. °No aplicar si se verifica la presencia de abejas‘

en el cultivo a tratar o cultivos aledanos. Aplicar temprano en las mananas o0 muy en las tardes. ApImar‘ \Fecha de vencimiento:

siguiendo la direccion del viento para evitar la deriva. °Notificar a los apicultores cercanos dias antes de la, ! |
aplicacion del producto, para el confinamiento de las abejas. °Peligroso para organismos y plantas acudticos. '
°No contaminar lagos, rios, estanques o arroyos con los desechos, envases vacios o sobrantes del producto. | |
PRespetar una banda de no aplicacion hacia cuerpos de agua de al menos 5 metros. °Peligroso para los:

anlmales domeésticos, fauna y flora silvestre. No permitir animales en el area tratada. °No aplicar cuando haya‘ !
\p05|b|l|dad de movimiento o escorrentia del producto por el suelo. °En caso de derrame recoger el producto y:
depositarlo en los sitios destinados por las autoridades locales para este fin.
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NO CORROSIVO - NO INFLAMABLE - NO EXPLOSIVO

00000000-21 UD

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

| INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO: \\

' Steward® 150 EC es un insecticida formulado en forma de Concentrado Emulsionable (EC) para ser mezclado conf

, wagua y aplicado en aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Perforador del fruto en algodon
y pimiento. Su principal ruta de control insecticida es por ingestion. También es absorbido a través de la cuticula

. \del insecto. Su actividad bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del ion-sodio en las células nerviosas del insecto. |

! “CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO” |

! ‘CUADRO DE USO:

| Dosis ; P.C.

: CULTIVO ENFERMEDAD (mifha) FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) LMR
| ’ Gusano cogollero § Realice como maximo una aplicacion por campatia,

o Mai ) onodoptera rugierda) | 203 | considerando dos camparias al ao. 7|00
" godsn Perfpradpr Qel fruto 200 Reahpe como méximo do§ aphcac_\ones por campana, |4, | oo
| (Heliothis virescens) considerando una campaia por afio.

| Pimiento Perfprad_or t_JeI fruto 300 Reallpe oMo méaximo unz_i aphcacpn por campaia, 7 03
I (Heliothis virescens) considerando dos camparias por ao.

‘P C.: Periodo de Carencia.LMR: Limite maximo de residuos. !
! PERIODO DE REINGRESO: No reingrese al drea tratada antes de 24 horas. |

‘EPOCA DE APLICACION: Maiz: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo con los pr|mer0§
; sintomas de dario o un nivel de infestacion méximo del 5% de larvas en los cogollos. Algodén: Aplique sobre

larvas en los primeros estadios de desarrollo con los primeros sintomas de daio o un nivel de infestacion maximo
! I del 5% de brotes con presencia de larvas. Primera aplicacion durante el desarrollo vegetativo y la segunda
, wlmuando el desarrollo de botones florales. Pimiento: Aplique sobre larvas en los primeros estadios de desarrollo
) 'con los primeros sintomas de dafio o un nivel de infestacion méximo del 5% de brotes con presencia de larvas.

|
| Manejo de Resistencia: Para manejo de resistencia, Steward® 150 EC pertenece al grupo insecticida 22 subgrupol
I ‘A (IRAC). EI uso repetido y exclusivo de Steward® 150 EC o algin otro insecticida del grupo 22 puede llevar af
| desarrollo de poblaciones resistentes de insectos en algunos cultivos. Steward® 150 EC debe ser utilizado coma|

© parte de un Programa de Manejo Integrado de Plagas, el cual puede incluir practicas culturales, el uso de
| variedades mejoradas genéticamente, el uso de medidas de control biolégico, enfocado a prevenir darios
! ‘econommos que pudiesen ser ocasionados por una plaga. La aplicacion de este producto deberd hacerse en base
| a los principios y prcticas de un Control Integrado de Plagas, incluyendo métodos de deteccion como lo es el
; 'monitoreo de los campos, identificacion apropiada de las plagas monitoreos de la dindmica poblacional de Ia

plaga y, la aplicacion de productos en base a umbrales econdmicos de cada region.

' wCOMPATIBILIDAD. Se recomienda hacer una pre-mezcla con una pequena cantidad de producto deseado en ol
; tanque y observar los posibles cambios adversos (precipitacion, floculacion, etc.). !

!
| FITOTOXICIDAD: Steward® 150 EC usado en las dosis recomendadas y siguiendo las indicaciones de esta
! ptiqueta, no ha mostrado sintomas de fitotoxicidad ni reduccion en los rendimientos en los cultivos aqui

, wrecomendados |
|

‘RESPONSABILIDAD CIVIL: “El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto
\contemdo en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines aqun

1 recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las condiciones e instrucciones dadas.”
|
I
i
i
i
i
3 ‘
=l
\
i
i
\

SARNGE « b

270 mm
( A
Descripcion del Layout: Fecha de Revision:
Etiqueta Couche Adhesivo, Impresion Off-Set, para presentaciones de Etiqueta Botella 1Lt. 29-Septemher-2021
Pais:
Medidas: Milimetros. Peru - Origen Helena
Colores:
Alto: Largo: Tolerancia: PMS: Rojo 186, 032, verde 349 y CMYK
150 mm 270 mm 1 mm =/ Acode, SKU y Version Actual: | Razon del Cambio:
00000000-2100 i
Cotas: NUEVA PRESENTACION
Linea de corte B ORIGEN MISSISSIPI
Lineade dreadetexto - -_-_-_________ Kj:’on Obsoleto:
Radio de esquinas de etiqueta 1/8
. J




/( ””” LEA CUIDADOSAMENTE LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y 4 J AV Y2 ¥ .. ® L. . mE~ | INSTRUCCIONES DE USO Y MANEJO: \\
1 MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS | ! ‘Sleward® 150 EC es un insecticida formulado en forma de Concentrado Emulsionable (EC) para ser mezclado cort
I , wagua y aplicado en aspersion foliar para el control del Gusano cogollero en maiz y Perforador del fruto en algodon
‘PREGAUCIONES ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION: °Este producto es toxico si se ingiere. °Este) 1 'y pimiento. Su principal ruta de control insecticida es por ingestion. También es absorbido a través de la cullculal
‘producto causa irritacion ocular moderada. °Daiiino si se absorbe a través de la piel. °Dafino si se inhala. Evite, | It wdel insecto. Su actividad bioldgica la ejerce inhibiendo el flujo del ion-sodio en las células nerviosas del insecto.
respirar el vapor, polvo o aspersion. °Evite el contacto de este producto con la piel, los ojos y la ropa. °Lavese' | | PLAGU'CIDA QUIMICO DE USO AGRICOLA : . « " :
lcon agua y jabon después de manipular el producto. °No comer, beber o fumar durante las operaciones del } 7 } CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO }
mezcla y aplicacion. °Conservar el producto en el envase original, bien tapado y etiquetado. °No re-envasar o' INSECT'CIDA AG R|COLA I 'CUADRO DE USO: I
depositar el contenido en otros envases. °Manténgase alejado del fuego y las chispas. °Después de usar el| | | oS o
producto cambiese, lave la ropa contaminada y béaiese con abundante agua y jabon. °Remueva la ropa: | 0sis P
ccontaminada y lavela antes de reutilizarla. °Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para‘ ! CONCENTRADO EMULSIONABLE (EC) ! CuLTIvO ENFERMEDAD (ml/ha) FRECUENCIA DE APLICACION (Dias) LR
\mgresar al érea tratada en las primeras 12 horas después de la aplicacion. °Almacenar el producto bajo techo, b 6 |
en ambientes frescos, secos y ventilados. °No almacenar en casa de habitacion. °No almacenar ni transportar| OMPOSICION: ! Wi Gusano cogollero 200-300 Realice como méximo una aplicacion por campana, 7 005
juntamente con alimentos, medicinas, bebidas, ni forrajes. °Ningtn envase que haya contenido plagumda& Indoxacarb 1509l aiz (Spodoptera frugiperda) : considerando dos campaiias al aio. :
debe utiizarse para conservar alimentos o agua para consumo. ! f\d'“V“q cs.p. 1L !
.| Perforador del fruto Realice como méximo dos aplicaciones por camparia,
‘PRIMEROSAUXILIOS Grupo Quimico: Oxadiazine. En caso de contacto conlos ojos, manténgalos abmrtosy‘ | Reg. PQUA N° 904-SENASA .| Algodan (Helotis viescens) 300 | Concicerando una campatia Eor o for camp 14 | 005
Javelos suave y lentamente con abundante agua durante 15-20 minutos. Si tiene lentes de contacto, remug-| ' @ 5 5 " ! )
wvalos después de los primeros cinco minutos, luego continte lavando los ojos. Consulte a un médico. En caso! 1 VENTA SOLO POR PRESCRIPGION DE UN INGENIERO AGRONOMO 1 : i i =
) f . . pRS " | A pimi Perforador del fruto 300 Realice como méximo una aplicacion por campaa, 7 03
de contacto con la piel, retire la ropa contaminada. Lavese inmediatamente la parte afectada con abundante, Irityjar del Registro: FMC LATINOAMERICA S.A. SUCURSAL .| Pimignto (Heliothis virescens) considerando dos campafas por a0 k
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150 mm | | PSA I del 5% de brotes con presencia de larvas. Primera aplicacion durante el desarrollo vegetativo y la segunda
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en el cultivo a tratar o cultivos aledanos. Aplicar temprano en las maianas o0 muy en las tardes. Aphcar‘ \Fecha de vencimiento: i : quey P precip ' h v |
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